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Instrukcja obstugi koncentratora tlenu Everflo / EverFlo Q

Objasnienia znaczenia symboli
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Przestrzegac informacji

. - TN Zasilanie sieciowe
zawartych w instrukgji
(ze$¢ stosowana typu BF REF Numer modelu
Sprzet klasy 11 SN Numer seryjny
Nie pali¢ | Zasilanie wtaczone

Nie stosowac oleju ani smaru

Nie demontowac

Alarm ogdlny

Atest kanadyjski/amerykariski

Zasilanie wytaczone

Sprzet zabezpieczony przed wyciekami

Wymagane podjecie czynnosci zaradczych,
sprawdzi¢ stan wskaznikéw

Produkt zgodny z dyrektywami dotyczacymi odpadéw

c Deklaracja zgodnosci z przepisami W elektrycznych i elektronicznych oraz stosowania
Unii Europejskiej D substandji niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych
0123 —

i elektronicznych (WEEE/RoHS)

Skréty
LED Dioda LED
LPM Litry na minute
OPI Wskaznik procentowej zawartosci tlenu

EverFlo jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Respironics, Inc. i jej spdlek zaleznych.
© 2008 Respironics, Inc. i jej spdtki zalezne. Wszelkie prawa zastrzezone.



Instrukcja obstugi koncentratora tlenu Everf/o/ EverFlo Q

Rozdziat 1: Wstep

Lekarz stwierdzit, ze dodatkowy tlen bedzie wplywal korzystnie na pacjenta i zalecit stosowanie zestawu koncentratora
tlenu o okreslonym ustawieniu przeplywu tak, aby zaspokoi¢ zapotrzebowania pacjenta. NIE NALEZY zmienia¢ ustawient
przeplywu, jesli zmiany nie zalecil lekarz. Przed uzyciem urzadzenia nalezy ze zrozumieniem przeczytaé caly tres¢ instrukeji.

Przeznaczenie

Koncentrator tlenu EverFlo / EverFlo Q stuzy do dostarczania dodatkowego tlenu osobom wymagajacym terapii tlenowe;j.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do podtrzymywania funkcji zyciowych.

Informacje o koncentratorze tlenu EverFlo / EverFlo Q

Urzadzenie wytwarza stgzony tlen z powietrza pobranego z otoczenia w celu dostarczenia go pacjentowi wymagajacemu
terapii tlenowej o niskim przeplywie. Tlen z powietrza podlega stezeniu za pomocy sita molekularnego w procesie adsorpcji

zmiennoci$nieniowej. Sposdb obstugi koncentratora zostanie zaprezentowany przez dostawcg sprzgtu, ktory odpowie
na wszystkie pytania. W przypadku dodatkowych pytan badz probleméw nalezy skontaktowad si¢ z dostawca sprzetu.

Budowa koncentratora

Pasek do montazu
butli nawilzacza

Filtr
wlotowy
powietrza
Gniazdo
wylotowe tlenu Przewdd
nawilzacza

Przycisk wt./wyt.
na panelu sterowania

Miernik przeptywu

Drzwiczki filtra

Akcesoria dodatkowe i cze$ci zamienne

W razie pytari dotyczacych urzadzenia nalezy skontaktowac si¢ z dostawcg sprzetu. Z tym urzadzeniem nalezy stosowaé wylacznie
akeesoria i czgéci zamienne firmy Respironics:

- Filer wlotowy powietrza

- Przewéd nawilzacza
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Ostrzezenia i przestrogi

Ostrzezenia
Ostrzezenie sygnalizuje o mozliwosci odniesienia obrazen przez operatora lub pacjenta.

e Warunkiem prawidlowego dzialania koncentratora jest swobodny doplyw powietrza. Porty wentylacyjne znajduja
si¢ z tylu obudowy urzadzenia i z boku filtru wlotowego powietrza. Urzadzenie nalezy ustawi¢ w odleglosci
przynajmniej 15 do 30 cm od $cian, mebli, a zwlaszcza zaston, gdyz moga one zakléca¢ przeplyw powietrza
do urzadzenia. Nie nalezy ustawia¢ koncentratora w malym, zamknigtym pomieszczeniu (np. schowek).

*  Nie nalezy zdejmowa¢ pokryw z urzadzenia. Czynnosci naprawcze moze wykonywaé opickun uprawniony i przeszkolony
przez firme Respironics.

e W przypadku wlaczenia si¢ alarmu urzadzenia lub odczuwania dyskomfortu, nalezy niezwlocznie skontaktowaé
si¢ z opieckunem i/lub lekarzem.

e Tlen wytwarzany przez koncentrator jest tylko tlenem dodatkowym i nie moze by¢ stosowany do podtrzymywania
funkgji zyciowych. W niektérych warunkach terapia tlenowa moze by¢ niebezpieczna. Przed uzyciem urzadzenia nalezy
zasiggna¢ porady lekarza.

e Jesli lekarz prowadzacy stwierdzit, ze przerwy w dostarczaniu tlenu, powstale z réznych przyczyn, moga mie¢ powazne
konsekwencje dla uzytkownika, nalezy przygotowa¢ zapasowe zrédto tlenu dostepne do natychmiastowego uzycia.

e Tlen znaczaco przyspiesza spalanie, dlatego nalezy trzyma¢ go z dala od Zrédel ciepla i otwartego ognia. System
nie jest przystosowany do pracy w atmosferze zawierajacej palng mieszanke srodka znieczulajacego z powietrzem,
tlenem lub podtenkiem azotu.

e W trakcie uzywania koncentratora nie wolno pali¢ i nie pozwala¢ na to innym osobom. W poblizu koncentratora
nie uzywac otwartego ognia.

e Nakoncentrator i jego elementy nie nalezy naklada¢ oleju ani smaru. Substancje te w polaczeniu z tlenem moga
w znaczacym stopniu zwigkszy¢ ryzyko pozaru lub obrazen ciata.

e W przypadku uszkodzenia wtyczki lub przewodu zasilajacego nie nalezy uzywaé koncentratora tlenu. Nie uzywaé
przedtuzaczy ani zlaczy elektrycznych.

e Nie czysci¢ koncentratora, gdy jest podlaczony do gniazdka elektrycznego.

*  Dzialanie urzadzenia przy wyzszych warto$ciach lub poza zakresem okreslonych wartosci napiecia, LPM, temperatury,
wilgotnosci i/lub wysokosci moze prowadzi¢ do spadku pozioméw stezenia tlenu.

e  Opiekun jest odpowiedzialny za przeprowadzenie profilaktycznej konserwacji w odstepach czasowych zalecanych przez
producenta urzadzenia.

Przestrogi
Przestroga wskazuje mozliwos¢ uszkodzenia urzqdzenia.
* W poblizu urzadzenia nie nalezy umieszcza¢ plynéw.

e W przypadku rozlania plynu na urzadzenie nalezy wylaczy¢ zasilanie i przed usunigciem plynu wyjaé weyczke z gniazdka
elektrycznego. Jesli dziatanie urzadzenia jest nieprawidtowe, nalezy skontaktowaé¢ si¢ z opickunem.
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Rozdziat 2: Obstuga aparatu

Vystup kysliku

Ostrzezenie: Nie uzywaé przediuzaczy ani ztqczy elektrycznych.

1. Koncentrator nalezy umieéci¢ w miejscu, w ktérym zasysanie powietrza
nie bedzie zaklécane. Urzadzenie nalezy ustawi¢ w odleglosci przynajmniej
15 do 30 cm od $cian, mebli, a zwlaszcza zaston, gdyz moga one zaklécaé
przeplyw powietrza do urzadzenia. Nie stawia¢ urzadzenia w poblizu
zrédla ciepla.

2. Po zapoznaniu si¢ z cala instrukcja nalezy podlaczy¢ przewéd zasilajacy
do gniazdka elektrycznego.

3. Przejs¢ do kroku A lub B opisanego ponizej.

A. Jesli nie jest uzywany nawilzacz, nalezy podlaczy¢ kaniule nosowa do gniazda
wylotowego tlenu w sposdéb przedstawiony na ilustracji w prawym gérnym
rogu strony.

B. W przypadku korzystania z nawilzacza nalezy wykona¢ nastepujace kroki:

1. Otworzy¢ drzwiczki filtra z tylu urzadzenia. Krok 3-B1

2. Odlaczy¢ przewéd nawilzacza od drzwiczek filtru z tylu urzadzenia,
a nastgpnie zamkna¢ drzwiczki.

Napelni¢ butelke nawilzacza zgodnie z instrukeja producenta.

4. Zamocowa¢ napelniony nawilzacz u gory koncentratora EverFlo /
EverFlo Q za pomoca paska rzepowego w sposéb przedstawiony na
ilustracji po prawej stronie.

5.  Zacisnaé pasek rzepowy wokot butelki i ustawi¢ tak, aby byl stabilnie
zamocowany. Krok 3-B4

6. Podlaczy¢ przewdd nawilzacza (keéry odlaczono od drzwiczek filtra)
do gniazda wylotowego tlenu (w sposéb przeedstawiony na ilustracji 3-A).

7.  Podlaczy¢ drugi koniec przewodu laczacego u géry nawilzacza
tak, aby kolanko bylo skierowane do przodu w sposéb

przedstawiony na ilustracji.

8.  Podlaczy¢ kaniule do butelki nawilzacza zgodnie
z zaleceniami producenta.
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4. Ustawi¢ przelacznik zasilania w pozycji wlaczonej [I]. Na poczatku zaswiecy si¢ wszystkie diody LED i przez kilka
sekund generowany bedzie alarm dzwickowy. Nastepnie bedzie $wieci¢ zielona dioda LED. Z urzadzenia mozna
korzysta¢ natychmiast po jego podlaczeniu, jednak zazwyczaj osiagniecie tlenu o odpowiednim poziomie czystosci

zajmuje okolo 10 minut.

S
5. Ustawi¢ zalecony przeplyw, obracajac pokreto miernika przeplywu na urzadzeniu, az gatka znajdzie si¢ na linii oznaczajacej
okreslony przeplyw.

/

Pokretto miernika
przeptywu

6. Sprawdzi¢, czy tlen przeplywa przez kaniule. Jesli nie, zapozna¢ si¢ z czgécig Instrukcja rozwiazywania probleméw

w niniejszej instrukeji obstugi.
7.  Wilozy¢ kaniulg zgodnie z zaleceniami opiekuna.

8.  Jesli koncentrator tlenu nie jest uzywany, ustawi¢ przetacznik zasilania w pozycji wylaczonej [O].
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Rozdziat 3: Czyszczenie i konserwacja

Ostrzezenie: Przed rozpoczeciem czyszczenia urzqdzenia nalesy wyjaé wtyczke z gniazdka.

Przestroga: Nadmierne zwilzanie moze wplyngé niekorzystnie na prace urzqdzenia.

Czyszczenie

Nalezy okresowo przeciera¢ obudowe zewngtrzna aparatu EverFlo / EverFlo Q wilgotna szmatka. W przypadku uzywania
medycznych §rodkéw dezynfekeyjnych nalezy przestrzegad instrukcji producenta.

W przypadku korzystania z nawilzacza nalezy czysci¢ urzadzenie wedlug zalecent opiekuna lub producenta.

Naprawa
Koncentrator tlenu EverFlo / EverFlo Q nie zawiera czesci przeznaczonych do wymiany przez uzytkownika.

Ostrzezenie: Nie nalezy zdeymowac pokryw z urzqdzenia. Czynnosci naprawcze moze wykonywaé
opiekun uprawniony i przeszkolony przez firme Respironics.

Kontakt z firma Respironics

Aby odda¢ urzadzenie do naprawy, nalezy skontaktowa¢ si¢ z opickunem. W przypadku bezposredniego kontaktu z firma
Respironics, nalezy zadzwoni¢ do Dzialu obstugi klienta firmy Respironics pod numerem telefonu 1-724-387-4000 lub z
firma Respironics Deutschland pod numerem telefonu +49 8152 93060. Mozna takze skorzysta¢ z nastepujacych adreséw:

Respironics Respironics Deutschland
1001 Murry Ridge Lane Gewerbestrasse 17
Murrysville, PA 15668 82211 Herrsching

USA Niemcy

Adres strony internetowej koncentratora EverFlo: www.everflo.respironics.com
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Rozdziat 4: Alarmy i rozwigzywanie problemoéw

Alarmy i kontrolki

Urzadzenie posiada alarm dzwigkowy i trzy kontrolki LED przedstawione na ponizszym rysunku.

\

Czerwony wskaznik alarmu

Z6tty wskaznik kontroli systemu

Zielony wskaznik wigczenia zasilania

Alarm dzwiekowy / kolor diody LED

Prawdopodobna przyczyna

Czynnosc¢ do wykonania

Swiecg wszystkie trzy diody LED i generowany jest ciagly
alarm dzwiekowy.

Wykryta zostata awaria systemu.

Niezwtocznie wyfaczy¢ urzadzenie, podtaczy¢ zapasowe
7rddto tlenu i skontaktowac sie z opiekunem.

Generowany jest ciagty alarm dzwigkowy.

Urzadzenie jest whaczone,

ale nie dziafa. Taki stan wskazuje,
7e urzadzenie nie jest podtaczone
do Zrodta zasilania lub wystapita

awaria zasilania.

Sprawdzi¢ napiecie w gniazdku oraz upewnic sig, czy aparat
jest podtaczony do Zrédta zasilania. Jezeli problem nadal
wystepuje, podfaczy¢ zapasowe Zrédto tlenu i skontaktowac
sie z opiekunem.

Swieci czerwona dioda LED i generowany jest ciagly
alarm dzwiekowy.

Wykryta zostata awaria systemu.

Natychmiast wytaczy¢ urzadzenie i odczekac 5 minut.
Ponownie uruchomi¢ urzadzenie. Jesli problem nie ustepuje,
nalezy wytaczy¢ urzadzenie, podfaczy¢ zapasowe zrodto
tlenu i skontaktowac sie z opiekunem.

Swieci sig z6tta dioda LED. Miga czerwona dioda LED
i generowany jest przerywany sygnat dzwiekowy.

Wykryty zostat nieprawidtowy
przeptyw tlenu.

Postepowac wedtug instrukcji rozwiazywania probleméw
na nastepnej stronie. Podtaczy¢ zapasowe Zrddto tlenu

i skontaktowac sie z opiekunem, jesli podjete czynnosci
nie doprowadzity do rozwiazania problemu.

Swieci sie z6tta dioda LED. Czerwona dioda LED jest
wytaczona i nie jest generowany alarm dzwiekowy.

Wykryto niski poziom tlenu (dotyczy
wytacznie wskaznika OPI).

Mozna nadal korzysta¢ z urzadzenia, ale nalezy skontaktowa¢
sie z opiekunem w celu uzyskania informacji dotyczacych
tego problemu.
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Instrukcja rozwigzywania problemoéw

Problem

Przyczyna wystapienia problemu

Zalecane czynnosci

Miga z6tta dioda LED Miga czerwona dioda LED
i generowany jest przerywany sygnat dzwiekowy.

Wykryto wysoki poziom przeptywu tlenu.

Imniejszy¢ przeptyw do poziomu przepisanego
przez lekarza. Odczekac co najmniej 2 minuty. Jedli
problem nie ustepuje, nalezy wytaczy¢ urzadzenie,
podfaczy¢ zapasowe Zrédto tlenu i skontaktowac
sie z opiekunem.

Swieci sie zielona dioda LED. Pozostate diody LED
53 Wyfaczone i nie jest generowany alarm dzwiekowy.

Zasilanie jest wiaczone i urzadzenie
dziata prawidtowo.

Nie podejmowac zadnych czynnosci.

Po wiaczeniu urzadzenie nie dziata.

(Generowany jest ciagty alarm dZwiekowy.
Nie $wieci sie zadna dioda LED.)

Wtyczka przewodu zasilajacego
jest nieprawidtowo podfaczona
do gniazdka elektrycznego.

Upewnic sie, ze wtyczka jest prawidtowo wtozona
do gniazdka elektrycznego.

Brak zasilania z gniazdka elektrycznego.

Sprawdzic bezpiecznik lub obwéd elektryczny.

Awaria czesci wewnetrznej.

Podtaczyc¢ zapasowe Zrédto tlenu i skontaktowac
sie z opiekunem.

Po wiaczeniu urzadzenie nie dziata.

(Generowany jest ciagty alarm dZwiekowy.
Nie $wiei sie zadna dioda LED.)

Awaria czesci wewnetrznej.

Podtaczy¢ zapasowe 7rédto tlenu i skontaktowac
sie z opiekunem.

(Swieci z6tta dioda LED, miga zielona dioda LED
i generowany jest alarm dZwiekowy.)

Przeptyw powietrza do urzadzenia
zostat zaktécony lub zatrzymany.

Usunac przedmioty, ktore moga blokowac przeptyw
powietrza do urzadzenia.

Whaczony jest wskaznik nieprawidtowego przeptywu tlenu.

Pokretto miernika przeptywu
jest catkowicie zamkniete.

Obrdci¢ pokretto miernika przeptywu w kierunku
przeciwnym do wskazéwek zegara, aby ustawic
gatke na przepisanej wartosci LPM.

Rurka dostarczajaca tlen jest zagieta, co blokuje
przeptyw tlenu.

Sprawdzi¢, czy rurka nie jest zagieta lub zablokowana.
W razie potrzeby wymienic.

Ograniczony doptyw tlenu do uzytkownika
bez wskazania awarii.

(Wszystkie diody LED s3 wytaczone i nie jest generowany
alarm dzwiekowy.)

Uszkodzona rurka dostarczajaca tlen lub kaniula.

Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymienic.

Stabe potaczenie z akcesorium urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow na ztczach.
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Rozdziat 5: Parametry techniczne

Parametry srodowiskowe

Eksploatacja Transport i przechowywanie
Temperatura od 13 do 32°C od -34 do 71°C
Wilgotnos¢ wzgledna od 15 do 95%, bez kondensacji od 15 do 95%, bez kondensadji
Wysokos¢ 0d 0 do 2286 m Nie dotyczy

Fizyczne

Wymiary | 58cmx38mx24m

Ciezar | od14do15kg

Zgodnos¢ ze standardami
Niniejsze urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi normami:

- [EC60601-1 Elektryczne urzadzenia medyczne, czes¢ 1: 0gdlne wymagania dotyczace bezpieczeristwa

- IEC60601-1-2, wydanie 2, Elektryczne urzadzenia medyczne, cze$¢ 1-2: Ogdlne wymagania dotyczace bezpieczeristwa i przepisy dodatkowe:
Kompatyhilnos¢ elektromagnetyczna — Wymagania i testy.

- 150 8359 Koncentratory tlenu do zastosowari medycznych — Wymagania dotyczace bezpieczenstwa

Parametry elektryczne, zuzycie energii przy zasilaniu pradem sieciowym

Modele 1020000, 1020001
1020002, 1020003 | 120V ~ +10%, 350 W, 60 Hz
1020014, 1020015

1020004, 1020005 | 230V ~ +10%, 320 W, 60 Hz

1020006,1020007, 1020008
1020009, 1020010
1020011, 1020012
1020016, 1020017

230V ~ £10%, < 300W, 50 Hz

1020013 | 230V ~ +10%, < 300W, 60 Hz

10
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Tlen

Stezenie tlenu *
(wszystkie modele z wyjatkiem | 90-96% od 0,5 do 5 LPM
1020007, 1020008)

Modele 1020007, 1020008 | 87-96% od 0,5 do 5 LPM

* Dzialanie urzadzenia przy wyzszych wartosciach lub poza zakresem okreslonych wartosci napigcia, LPM, temperatury,
wilgotnosci i/lub wysokosci moze prowadzi¢ do spadku pozioméw stezenia tlenu.

Poziom hatasu

Modele 1020000, 1020001
1020002, 1020003 | 45 dBA (typowy)
1020013

1020004, 1020005
1020006, 1020008
1020009, 1020010 | 43 dBA (typowy)
1020011, 1020012
1020016, 1020017

1020007, 1020014
1020015

< 40 dBA (typowy)

Klasyfikacja

Klasyfikacja koncentratora tlenu EverFlo / EverFlo Q:
e Sprzegt klasy ITTEC

e Cze$c stosowana typu BF

e Sprzet zabezpieczony przed wyciekami, IPX1

e System nie jest przystosowany do pracy w atmosferze zawierajacej palng mieszanke $rodka znieczulajacego
z powietrzem, tlenem lub podtlenkiem azotu.

*  Pracaw trybie ciaglym

Utylizacja

Utylizowa¢ zgodnie z obowiazujacymi przepisami lokalnymi.

Wytyczne dot. recyklingu WEEE/RoHS

Osoby i instytucje podlegajace dyrektywom WEEE/RoHS dot. recyklingu powinny uzyska¢ dokument uprawniajacy do zwrotu
celem recyklingu na stronie www.respironics.com.

11



Instrukcja obstugi koncentratora tlenu Everflo / EverFlo Q

Dodatek A: Informacje dotyczace
kompatybilnosci elektromagnetycznej

WYTYCZNE ORAZ OSWIADCZENIE PRODUCENTA — PROMIENIOWANIE ELEKTROMAGNETYCZNE: Urzadzenie to przeznaczone jest do uiytku w
ponizej okreslonym $rodowisku elektromagnetycznym. Uzytkownik tego urzadzenia powinien dopilnowa¢, aby bylo ono uzywane

w takim $rodowisku.

TEST EMISJI ZGODNOSC Z NORMAMI WYTYCZNE DOTYCZACE WARUNKOW
ELEKTROMAGNETYCZNYCH OTOCZENIA

Emisja fal radiowych Grupa 1 To urzadzenie wykorzystuje energie fal radiowych tylko na potrzeby

CISPR11 funkgji wewnetrznych. Dlatego jego emisja fal radiowych jest bardzo
niska i prawdopodobnie nie spowoduje zadnych zaktécer w dziataniu
znajdujgcego sie w poblizu sprzetu elektronicznego.

Emisja fal radiowych Klasa B To urzadzenie nadaje sie do uzytku we wszystkich miejscach, réwniez

CISPR11 w gospodarstwach domowych oraz bezposrednio podiaczonych

— X do publicznej, niskonapieciowe;j sieci zasilajacej.

Emisje harmoniczne Klasa A

IEC 61000-3-2

Wahania napigcia/Emisje migotania Zgodnosc¢

IEC 61000-3-3

WYTYCZNE ORAZ OSWIADCZENIE PRODUCENTA — ODPORNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA: Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku w
ponizej okreslonym $rodowisku elektromagnetycznym. Uzytkownik tego urzadzenia powinien dopilnowaé, aby byto ono uzywane w takim
$rodowisku.

TEST ODPORNOSCI

P0zIOM TESTU ZGODNY

zZ NOoRMA IEC 60601

Poziom zGobNoscl

S’RODOWISKO ELEKTROMAGNETYCZNE
OTOCZENIA

Wytadowania

+6 kV kontakt

+6 kV kontakt

Podtogi powinny by¢ drewniane, betonowe

elektrostatyczne (ESD) +8 kV przez powietrze +8 kV przez powietrze lub pokryte ptytkami ceramicznymi.

IEC 61000-4-2 W przypadku pokrycia podtég materiatem
syntetycznym wilgotno$¢ wzgledna powinna
wynosi¢ co najmniej 30%.

Elektryczne szybkie +2 kV dla linii zasilania +2 kV dla sieci zasilajacej Zasilanie powinno odpowiadac pod

stany nieustalone +1kV dla linii wejsciowych / +1 kV dla linii wejéciowych / wzgledem jakosci zasilaniu w typowym

IEC 61000-4-4 wyjsciowych wyjsciowych srodowisku domowym lub szpitalnym.

Impulsowe zaktécenia udarowe

+1 kV w trybie réznicowym

+1kV w trybie réznicowym

Zasilanie powinno odpowiadac pod

IEC 61000-4-5 +2 kV w trybie wspolnym +2 kV w trybie wspdlnym wzgledem jakosci zasilaniu w typowym
srodowisku domowym lub szpitalnym.
Spadki napiecia, krotkie przerwy | <5% Uy <5% U; Zasilanie powinno odpowiadac pod

izmiany napiecia w liniach
doprowadzajacych zasilanie
IEC 61000-4-11

(>95% spadek UT) dla 0,5 cyklu
40% U,

(60% spadek UT) dla 5 cykli
70% Uy

(30% spadek UT) dla 25 cykli
<5% U,

(>95% spadek UT) dla0,5 cyklu
40% U,

(60% spadek UT) dla 5 cykli
70% U,

(30% spadek UT) dla 25 cykli
<5% U,

wzgledem jakosci zasilaniu w typowym
Srodowisku domowym lub szpitalnym. Jesli
uzytkownik urzadzenia wymaga jego ciagtej
pracy w trakcie przerw w dostawie zasilania,
zaleca sie podfaczenie urzadzenia

do zasilacza UPS lub akumulatora.

(>95% spadek UT) dla5s (>95% spadek UT) dla5s
Pole magnetyczne przy 3A/m 3A/m Pola magnetyczne przy czestotliwosci
czestotliwosci zasilania sieciowej powinny by¢ na poziomach
(50/60 Hz) dla typowej lokalizacji w zwyktym
IEC 61000-4-8 srodowisku domowym lub szpitalnym.

Uwaga: U, to napigcie pradu zmiennego przed zastosowaniem poziomu testowego.
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Instrukcja obstugi koncentratora tlenu Everf/o/ EverFlo Q

WYTYCZNE ORAZ OSWIADCZENIE PRODUCENTA — ODPORNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA: Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku w
ponizej okreslonym $rodowisku elektromagnetycznym. Uzytkownik tego urzadzenia powinien dopilnowa¢, aby byto ono uzywane

w takim $rodowisku.

WYTYCZNE DOTYCZACE WARUNKOW ELEKTROMAGNETYCZNYCH OTOCZENIA

Poziom TESTU ZGODNY Poziom zGopNoscl

zZNOoRrRMA IEC 60601

TEST ODPORNOSCI

Przeno$ne urzadzenia komunikacyjne wykorzystujace fale radiowe nie
powinny by¢ uzywane w mniejszej odlegtosci od jakiejkolwiek czesci tego
urzadzenia, w tym kabli, niz zalecana odlegtos¢ obliczona w réwnaniu
wiasciwym dla czestotliwosci nadajnika.

Zalecana odlegtosc¢:

Przewodzenie fal 3Vrms 3Vrms d=1,2"P  przy czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz
radiowych od 150 kHz do 80 MHz
IEC 61000-4-6 d=1,2"P  przy czestotliwosci od 80 MHz do 800 MHz
d=23P  przy czestotliwosci od 800 MHz do 2,5 GHz
Promieniowanie fal 3V/m 3V/m
radiowych od 80 MHzdo 2,5 GHz Gdzie P to maksymalna znamionowa moc wyjsciowa nadajnika w watach (W)
IEC 61000-4-3 wedtug jego producenta, a d to zalecana odlegto$¢ w metrach (m).

Natezenia pola zainstalowanych nadajnikéw radiowych, zgodnie z inspekcjg
elektromagnetyczna danej lokalizacji @, nie powinny przekracza¢ poziomu
zgodnosci w kazdym zakresie czestotliwosci P-

Zaktécenia moga wystepowac w poblizu urzadzen oznaczonych
nastepujacym symbolem: (D)
)

Uwaga 1: Przy warto$ciach 80 MHz i 800 MHz obowiazuje wyzszy zakres czestotliwosci.

Uwaga 2: Wytyczne te moga nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na rozprzestrzenienie fal elektromagnetycznych wptywa ich pochtanianie

oraz odbijanie od budynkéw, obiektéw i 0sob.

Nie mozna teoretycznie przewidzie¢ natezenia pél nadajnikéw stacjonarnych, takich jak stacje bazowe dla radia, telefonéw (komérkowych/stacjonarnych),
przenosnych nadajnikéw/odbiornikéw radiowych, amatorskich urzadzen radiowych, transmisji radiowej AM i FM oraz transmisji TV. Aby naleZzycie oceni¢
warunki elektromagnetyczne otoczenia w poblizu stacjonarnych nadajnikéw radiowych, nalezy przeprowadzi¢ elektromagnetyczna inspekcje lokalizacji.
Jesli zmierzone natezenie pola w lokalizacji, w ktérej uzywane jest urzadzenie przekracza odpowiedni poziom zgodnosci radiowej, nalezy sprawdzi¢, czy
urzadzenie dziata prawidtowo. W przypadku wystapienia zaktécers w dziataniu moze by¢ konieczne podijecie dodatkowych $rodkéw zaradczych, takich jak
zmiana orientacji lub lokalizacji urzadzenia.

b: W przypadku zakresu czestotliwosci ponad 150 kHz do 80 MHz, natezenie pola powinno by¢ mniegjsze od 3 V/m.

ZALECANE ODLEGLOSCI POMIEDZY PRZENOSNYMI | KOMORKOWYMI URZADZENIAMI DO KOMUNIKACJI RADIOWEJ A NINIEJSZYM URZADZENIEM:
To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w srodowisku elektromagnetycznym, w ktérym sg kontrolowane emitowane zaklécenia

o czgstotliwosciach radiowych. Klient lub uzytkownik tego urzadzenia moze zapobiec zakléceniom elektromagnetycznym, zachowujac
minimalng odleglos¢ migdzy przeno$nym i komérkowym sprzgtem radiowym (nadajnikami) oraz tym urzadzeniem, tak jak zalecono
ponizej, zgodnie z maksymalna moca wyjsciowa sprzetu komunikacyjnego.

ZNAMIONOWA MOC WYJSCIOWA ODLEGLOSC WEDLUG CZESTOTLIWOSCI NADAJNIKA (m)

NADAJNIKA
(W) oD 150 kHz po 80 MHz ob 80 MHz po 800 MHz ob 800 MHz po 2,5 GHz
d=1,2F d=1.2VF d=2,3"F

0,01 0,12 0,12 023

0,1 038 038 073

1 1,2 1,2 23

10 38 38 73

100 12 12 23

i odbijanie od budynkéw, obiektéw i oséb.

W przypadku nadajnikéw o maksymalnej znamionowej mocy wyjsciowej niewymienionej powyzej zalecang odlegtos¢, (d) w metrach (m) mozna okresli¢
za pomocg réwnania odpowiedniego dla czestotliwosci nadajnika, gdzie P to maksymalna wartos¢ mocy wyjsciowej nadajnika w watach (W) wedtug jego producenta.
Uwaga 1: Przy czestotliwosciach 80 MHz i 800 MHz obowiazuje odlegtos¢ dla wyzszego zakresu czestotliwosci.
Uwaga 2: Wytyczne te moga nie miec zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na rozprzestrzenianie fal elektromagnetycznych wptywa pochtanianie
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